MANUAL DE .
INSTRUCCIONES



Primero, gracias por adquirir el Nuevo reproductor de
X-VIEW

Lea este manual minuciosamente antes de operar el equipo.
En pos de ofrecer siempre la mejor tecnologia, disefio y
performance, el equipo o las instrucciones del manual pueden
variar.

Para obtener mds detalles ingrese en nuestro sitio Web
www.x-view.com.

El reproductor de audio portitil Sport RS es compatible con

formatos de sonido MPI, MP2, MP3, WMA, etc., y posee
sonido de alta definicién, calidad y disefio.
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»CARACTERISTICAS

I. Disefio deportivo, y fdcil de transportar, ideal para

utilizar durante el ejercicio fisico.

Amplia pantalla LCD con luz de fondo

Slot de tarjeta de memoria TF

Puerto USB para almacenamiento de datos

Grabador digital de voz, permite grabar y almacenar

archivos de voz en formato WAV y ACT a través del

micréfono incorporado.

6.  Funciones de repeticién, que permiten seleccionar un
extracto de cancién para luego repetir.

7. 7 Modos de Ecualizacién: Natural, Rock, Pop, Cldsico,
Soft, Jazz y DBB.

8. 7 modos de reproduccién: reproducciéon normal,
reproduccién por tema, reproduccién por carpeta
y finalizar, reproducir todo y repetir, reproduccién
aleatoria, reproduccién selectiva, reproduccién por
carpeta continua.

9. No se necesita instalacion previa de drivers.
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»APARIENCIA Y BOTONES

— + = Lado derecho

2%
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@ ) 2 Micréfono
» ) 9.ON/OFF  3.Vol+ 4ol - 8.USB

5.Next 6.Prev
Pantalla

w — Lado Izquie rdo

7.Rec/ 2.Mode
Hold

10. TF SLOT

| "PLAY": abrir / reproducir / detener / cerrar
2 “MODE": seleccionar / entrar

3 "VOL+": aumentar volumen

4 "VOL-": reducir volumen

5 "NEXT": préxima / avanzar

6 “PREV": previa / retroceder

7 "REC" /"HOLD": grabacién / bloqueo

8 "USB": puerto USB

9 "ON/OFF": encendido y apagado

10 "TF SLOT" tarjeta de almacenamiento TF
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»CARGA DE BATERIA

Para cargar la baterfa interna de su nuevo reproductor tan
solo debe conectar el equipo con el cable mini USB al puerto
USB de su PC.

El nivel de energia se muestra en la pantalla del reproductor

al encenderlo y le brinda mds de 12 horas de reproduccién
continua por carga.

»)REPRODUCIR CANCIONES

Permite reproducir musica en formatos MP3, WMA, y varios,
desde la tarjeta de memoria TF.

|. Después de ingresar al Mend principal,
seleccione Music (Mdsica) y oprima MODE para
ingresar al modo de Reproduccién.

Nota: Sélo se reproducirdn en este modo
formatos .MP3 y WMA.

2. La pantalla mostrara lo siguiente:

3. Oprima la tecla PREVIOUS/ NEXT para seleccionar la
cancién deseada.

4. Oprima la tecla PLAY para comenzar a reproducir en
formato .MP3 o WMA. Sino hay archivos de este formato, la
pantalla mostrard “No Music Files” (Sin archivos de musica).
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*Saltar ala cancién siguiente

Oprima la tecla MODE/CONFIRM hacia adelante o hacia atrds
una vez para pasar a la préxima cancion o volver a la cancion
anterior.

*Adelantado y Retroceso Répido

Oprima y mantenga la tecla MODE/CONFIRM hacia adelante
o hacia atrds para adelantar o retroceder rdpidamente.

Nota: Vea la seccién Vista general para detalles en la
operacién de las teclas.

»GRABACION DE VOZ

Permite grabar archivos a través del micréfono incorporado y
almacenarlos como un archivo nuevo.

|.Después de ingresar al Menu principal,
seleccione Record (Grabacién) y oprima la tecla
MODE/CONFIRM para entrar al modo de
Grabacién de voz.

Nota: La voz grabada sera guardada en formato .ACT o
WAV Unicamente. Por favor, configure el formato antes de

comenzar la grabacién.

2. La pantalla mostrard lo siguiente:
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. Antes de la grabacién, Ud. puede establecer el tipo de

grabacién. Oprima la tecla MODE/CONFIRM y luego
PREVIOUS/ NEXT para seleccionar el tipo deseado.

. Hay cuatro modos de grabacion disponibles: 32K WAV,
8K ACT, 32K VOR, 8K VOR Vea la seccién Modos de
grabacion para mds detalles.

. Coloque la fuente de sonido cerca del micréfono.
Oprima la tecla MODE/CONFIRM para confirmar y
luego REC/ HOLD para comenzar a grabar. Ud. puede
oprimir PAUSE/ STOP para hacer una pausa o detener
la grabacién.

. Cuando Ud. finalizé la grabacién, oprima y mantenga

la tecla PAUSE/STOP, hasta que la frase “Saving...”
(“"Guardando...") aparece en pantalla.

»MODOS DE GRABACION

32K WAV
Al grabar en 32K WAV Alta calidad Ud. estard utilizando
mayor espacio de memoria.

8K ACT
Al grabar en 8k ACT Baja calidad Ud. estard utilizando menor
espacio de memoria.

*32K VOR

La grabacién comienza cuando hay sonido en el ambiente. De
lo contrario, hard una pausa. Es decir, sélo graba cuando hay

O
|



sonido.

Posee alta calidad de grabacién y mayor sensibilidad con
respecto al modo 8K VOR.

Nota: Para poder grabar en 32K VOR el ambiente debe estar
silencioso. De lo contrario la grabacién no se escuchard.

*8K VOR

La grabacién comienza cuando hay sonido en el ambiente. De
lo contrario, hard una pausa. Es decir, sélo graba cuando hay
sonido.

Posee mds baja calidad de grabacién y menor sensibilidad con
relacién al 32K VOR.
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»MODO DE ECUALIZADOR

En reproduccién, oprima la tecla MODE/CONFIRM y
seleccione EQ (“ecualizador™) para ingresar a este modo.
Existen siete modos disponibles: Natural, Rock, Pop, Clasico,
Soft, Jazz'y DBB.

Oprima la tecla MODE/CONFIRM hacia adelante y atrds para
cambiar el modo de EQ y oprima MODE/CONFIRM para
confirmar.

La configuracién del modo EQ (ecualizador) puede aplicarse a
la reproduccién de canciones y de grabacién de voz.



»PREGUNTAS FRECUENTES

I. No puede encender el reproductor.
Controle si la tecla HOLD estd bloqueada y oprima para
desbloquear.

2. No puede escuchar musica

Aseglrese que el volumen no se encuentre a nivel “0".
Controle si los auriculares se encuentran bien conectados.
Compruebe que el archivo de musica no se encuentre
dafado.

3. No se entienden las palabras en la pantalla.
Compruebe que el idioma preseleccionado sea el correcto.

4.Después de oprimir la tecla POWER, la pantalla
no se enciende
El reproductor se ha quedado sin bacteria, vuelva a cargarlo.

5. Los archivos de musica no pueden borrarse del

reproductor.
Verifique que no hayan sido grabados en modo solo lectura.
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